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CHRONICA

Uma semana salpicadinha d'escandalos e fertil em  suecessos.
Um estendal de acontecimentos patuscos e de episodios burles-
cos, Acepipes para tedosos paladares, desenjoativos para todos os
CsLOMAagos,

Deixarei passar em claro os escandalos, que enojam pela sna
turpeza, e referiv-me-hei ligeiramente aes factos cuja narrativa
<2 pode ouvir sem corar de pejo.

Nestes tempos do bavillns virgala, emoque se presereve o uso
(uotidiano da agua fervida para matar o bicho, ¢ se prohibe a
ingestio de fructos mal sasonados, para evitar ax colicas impor-
tunas, « mister fugir de todos os focos miasmaticos onde os es-
candalog se geram, desinfectar a chronica de todas as exhalacoes
mephiticas que possam tornal-a perniciosa e damninha. d

Se a gente foge a sele pés do vomito corrosivo e negro d'um
cholerico repugniante, niao vemos rasio para que nio evite, com
a maxima cautella, o contacto de qualgquer leproso sovial e se
nae esquive aonarear, em phrase mal cheirosa, tudo quanto por
ahi sueeede no pantane pomunde deste nosso meio viciado e
inizeravel.

A justica que se enearregae da prophvlaxia dos costumes, e
que recnpere Govist para contemplar o que s profunda ee-
et o deseortina,

Quante a nos. viames eontimeamdo a o cuidar esernpitosamente
da propeia hy giene, ¢ poteo =e nos ddi oque a imprensa diaria
agite, nas colummas des seus jornacs, & roupi suja e wauseabun-
da d'uns =ueeessos potweo editicantes, vedados o apreciaeao das
gazetas cmguanto as justicas mdo tratarem de os apreeiar.,

Esta na berlinda o cholera. O jornalismo eriva-o de imprope-
rios ¢ o8 recen-casados votin-e um o odio de morte, porge el-
fe lhes nio permitte as expansies ardentes, proprias d'uma lua
de mel por tanto tempo ewbicada.

—Nada de exeessodl—recommenda a2 omedicing cantellosa, 1
cinbora um simples morted he responda: — <on caser-me Lon-
temo—o0s senhores da seiencia nio cessan de preserever, o cd-
thedra, a abstencio illimitada de todos os gozos mundanos, mes-
mo d'aquelles mais innocentes, dos e ndo oceasionam prejuizo
de tereeiro mem viciam a athmosphera, :

K tristed

Por quantos mezes isto durard, nio sei. O que & eerto ¢ que
4 estatistica dos matritonios, na eapital e provineias, acensa um
decreseimento espantoso, desde o ingresso da epidemia no paiz
visinho, Ninguem sematrimonia, como medo do mierobio ¢ dos
agotros evroristas da medicing, Ha ja, miesoo, quem recorea o
divoreio, como medida preventiva contrea aoinvasiao choleriea,

O amor passotr a0 ser om voeabudo banal, vasio como a orhita
eseanearada doma caveira, lngulre ¢ =inistro como a Visigen
e agonizante. Foge-se d'elle espavorido ¢ horrorisado. O an-
be-gozo das suas caricias abrazadoras faz calafrios, provoea nau-
seas e eannbras,

Mo, que o baeiftus virguln desenvolve-se com os ajuntamen-
tos, ¢ alé hoje ainda se¢ nao mventon meio damar sozinho, sem
companhia,

Depwis, o8 nossos medicos ndo querem, nem a mio do Todo Po-
deroso, importar a vaceina anti-choleriea, do doutor Ferran: es-
corracaram o benemerito Figaerola com of frascos do sew viros
redemptor; nae ge dignaram ir a Hegpanha estndar as experien-
cias notabilizsimas do famigerado medieo tortosino, tanto em
vaga.

Convidada pelo governo a enviar delegados seus a Valencia,
a muito douta Academia de medicina de Lisboa, mais fidalga que
todas as academias do mundo, nio descen até onde ellas tinham
descido, e deitou a publico um officio desopilante, redigido em
estylo esdruxulo, explicando o8 motivos que imperaram no seu
animo para se abster de seguir de perto os trabalhos de Ferran.

Perante esta deliheragdo dos sabios academicos, o paiz rio-se,
¢ clarp, mas nos fleAmos sem vaccina, sujeitos a morrer do cho-
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Tem-se commentado ahi largamente o estranho procedimento
de suas excellencias academicas. Ila (quem veja n'elle muita pose,
nao pouco medo, e egoismo 4 farta.

As nossas summidades medicas, segundo a voz do povo, nao
foram estudar as inoculagdes anti-cholericas de Ferran, primo,
porque sdo illustres de mais para se envolverem nas charlatani-
ces d'aquelle empyrico, a quem o insignificantz Pasteur honra
cOIm as suas cartas e com a sua estima; secundd, porque todos
elles teem amor 4 vida e nao querem afoitar-se aos perigos d'uma
viajata d'estudo em regioes inficionadas pelo microbio; tertid,
porque mmportado o virus contra o ¢holera morbus asiatico, e in-
jectado sob a epiderme do nosso indigena, a medicina e os phar-
macopolas lusitanos, 4 forca de nao verem morrer ninguem da
doen¢a, em casos d'invasido, acabariam por morrer de fome, con-
scios da sua inutilidade.

E' isto o que diz o povo na sua lingunagem pittoresca mas con-
ceituosa.

Ora, nos damos de barato que a illustrissima Academia tenha
pose, medo ¢ egoismo. O medo ¢ dos mortaes, a filaucia dos or-
gulhosos, ¢ cada qual pode ser pedante, egoista e pusillanime a
sua vontade. Todavia, quer-nos parecer ue o temor do cholera
nao exclue o respeito pela grammatica, ¢ que o receio de perder
uns ganhositos nao deve banir o bumn sensu.

Um trecho colhido ao acaso no famoso officio dos doutores:
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«Pur 1880... 0 conselho escolar, como conselho, pensa dever
afastar-se de quanto, sequer, possa representar collaboracio de
sua parte, pensa dever evilar quanto, sequer de remoto, possa
temder a conferiv ao emissario de governo o caracter de enviado
da escolas

Doiz pensa ¢ dois possa em menos de cineo linhas! Por vida mi-
nha, niae valia pensar tinto para expeetorar tamanho disparate;
Em verdade, nao sei de que serve poder por agquella forma, no
subjunetive, paria ser o vidicelo. .. no supinoe.

P gracas a Deas por te veres livee de taes eollaboradores, o
benemerito e humamtario Fervan do paiz das castanholas, eomo
el as estoll dagdo por naw fazer parle das acadeinaas medicas
d'estes reinos!

No mesmo dia em quae o8 eseulapios lusitanos cahiam do sen
pe lestal de gloria, por uma simples questao de falla de gramma-
tica, tombava do poder o ministerio inglez Glidstone, por uma
questio simplisgima de bebidas. Alludo ao facto pela coineiden-
cia de data das duas quedas, ¢ porgue elle ¢ digno de ligurar
pus dominios da chronica.

Se, fosse mglez envergonhar-me-ia tanto da queda do gabinete
Glad=tone, como sendo portuguez me envergonho da prosa parda
dos nos=os dowtores. O ministerio wig recuou no Soldao, como se
sabes abandoneu karthum: niao vingou Gordon: capitulon diante
da Russia: bumilhou a Inglaterra perante o Mahdi e perante Bis-
marvh, Depois d'estes enormes desastres, causados por faltas ¢
Crros enonnigsimos, o gabinete demissionario encontrava sempre
no parlamento wina fiel maioria que o applandisse enthusiastiva-
mente,

Ma dias diseutin-se na Cunara um nove imposto lancado so-
bre w cerveja. O governo pedia o impesto: a maioria abando-
nott o governo, G goe se nao fez pelo aoafeliz Gordon, fez-ge pela
cervela da pipas O ministerio Gladstone, gqne sobrevivera a tan-
tas calamidades publicas, foi derrotado por wma questio misera-
vel de b ook,

ki havemuos nos de morver d'amores pela nossa fiel alliada?

Isto fui um ioeidente: ha mais que coniar, sem ter de recorrer
acs successos la de fora, e aos escandalos em que anda para ahi
envolvido o elero e o povo, n'um péle-méle indiseriptivel.

Abriu a explanada Aus Reereins, exactamente quando os ther-
mometros aceusavam um abaixamento repentine de temperatu-
ra. U resultadoe ¢ nio ir Ji mnguem, com medo das cacimbas
doentias da noite,

Lnauguram-se hoje, no Jardim Zoologico, para reercio das fe-
ras melancholicas, os concertos dirigidos pel » maestro Breton.

A Trindade resuscitou o8 Siwss de Cornevelle para experimen-
lar se o actor Lima, ex-photographo, ex-burocrata, ex-dramatur-
go e ex-poeta, dava um Ribeiro, e se actriz Pepa, ex-hespanhola
¢ ex-emprezaria de theatros brazileiros, dava numa Herminia.

Nenhum d'elles chegou & craveira por onde se mediam estcs
dois bellos artistas, mas (izeram-se applaudir calorosamenté,

Queres mais noticias? Abi vae a ultima. Faz hoje um anno
cue eu me-debracei, pela primeira vez, no varandim da Chroni-
ca, a palestrar t:ﬂmﬁgn, minha adoravel lvilora.

m anaol 0 tempe cofre, @ como tu estards farta de me
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ARRETT E 0 SEU TEMPO

XXV

Queixa-se o sr. Gomes de Amorim, com sobeja razdo, do modo
injusto como Garrett é tratado por D. Antonio Romero Ortiz no
seu livro La hicratura portugueza en el siglo X1X.

Acompanhamos o sr. Gomes de Amorim na sua (ueixa; 8o o
ndo acompanhamos pa importaneia que da a um livro que a nao
merece.

A obra de Romero Ortiz o que tem apenas ¢ ser escripta em
geral com benevoleneia para comnoseo, mas ¢ destituida de eriti-
¢a, feita com pouquissima consciencia, e nio (JUPTEr.o8 para pro-
va d'isso senilo as proprias asseveracdes do sr. Gomes de Amo-
rim, que tio partidario se mostra do livro e do author.

«N'essa obra, diz o author das Memorias biographicas, aliis di-
gna da gratidio dos portuguezes, sente-se (que gquem ministrava
apontamentns era destitnudo de senso commum. De contrario
nav o faria metter entre Camoes e Rodrigues Lobo um pobre
ponto de theatro chamado Ricardo Jose Fortuna, author de in-
sulsas fargasts

Se era destituido de senso commum o sujeito que ministrava
apontamentos a Bomero Ortiz, como devemos nos elassificar es-
te famoso eseriptor que eserevia a sua obra sobre apontamentos
(ue cutros lhe ministravam, sem se dar ao trabalho sefuer de
lhes verificar, a exactidao? Foi sobre apontamentos pedidos a al-
gum amigo, que o americano Jorge Ticknor escreven a sua His-
toria da Lilleratura hespanhola? Bem sei que livros como o de
Tiehnor sio raros, como sdo raros sempre o hons livros: mas o
(que nio ¢ licito ¢ gque se preste ans livros medioeres como o e
ltomero Ortiz a homenagem que ¢ devida s obras que sio es-
criptas com setencii ¢ conseiencia.

Para avaliarmos a erivea de Romero Ortiz basta citarmos
ainda o sr. Gomes de Amorim: «Considerando por vezes Garretl
como eseriptor de segunda ordem, acha que Fr. Luis de Sonsu,
obra de theatro mais perfeita que se conheve, <) Aleancaria
Funa immortal <e tivesze presidido 3 spa COMeePean ume pensi
mento niais philosophien, -

Quaer 1dea Gwvia Bomero Ortiz do theatro? Qual o o girande pen-
sanento philosoplica de Romew ¢ Judieta, do Otheltn o de tantas
uatris pecas immorkies dooinnortal poeta inglez? O theatro o
que faz e por em jogo, com a4 maxima verdade possivel, as it -
xoes ¢ os alfectos humanos, Shakespeare ¢ 0 mais sublime de
todos os dramaturgos, porqie ninguem sonbe, como elle, FIro-
duzir eom tanta energia e com tanta realidade as paixoes gqne
devastarn o ¢oragio hwnano, ¢ o Fr. Luiz de Sonsa ¢ uni preei
shakespeariana, porque ali s¢ manifestam, na sua mais viva ox-
pressio, as dores e as angustias que podem enluctar uma familia.
Garrett, que escolhera um assumpto como o0s (e insgiravam a
Melpomene heilenica, um assumpto em que a fatalidade, ¢ eomo
no Edipo, o grande agents do terror ¢ da piedade, sonbe tratal-o
como o trataria Sophoceles, com a severa simplicidade que ¢ o
encanto supremo d’esta adimiravel tragedia.

Pois se Romero Ortiz era incapaz de comprehender a helleza
ideal d’aquella doee figura de Maria, se nio lhe saltavam as la-
grimas ao ler o8 pathetivos dialogos em que intervem Manoe! de
sousa Goutinho, depois de pronuneiada a erise, se [he [rsava
despereebido o eneanto atfectuoso dagquelle pobre Tolmo, 2o o
deixavie imperturbavel a apparigio espectral daguelle peregrino,
que estende o bordio para o retrato, ¢ pronaneia, n'uma ala-
vIa So, dsentenca fatal que condemina uma familia a0 cterno
lucty ¢ a3 elernas lagrimas, se nio possuia o sexto sentido (e
faz comprehender estas bellezas, e estas sublim idades, para que
irgos?

se methia a julgar de pecas e de dramat _
ler o Fr. Lniz de Sousa, diz com

Um homem, que, acabando de
08 seus hotoes: £ pena ?mf! iso mao trmha um pensamento mais
p.*s.t':'ns-:l{:him, esta julgado! Qual sera entio o penzamento philoso-
phico do Edips? Que nenhum homem se pode econsiderar foliz
antes de chegar ao ultimo dia da sua vida? Valia bem a pena fa-
zer uma pega subordinada a este pensamento! E qual seri o
pensamento philosophico do Othello? Que o ciume ¢ uma paixio
levada dos diabos? I o pensamento philosophico dos milhares
de pe¢as de Calderon ¢ de Lope da Vega — honra elerna e eter-
na ufania do theatro hespanhol? Romero Ortiz o que queria sim-
plesmente era que o Fr. Luiz de Sousa fosse uma dissertacio dia-
logada, representada por personagens symbolicos. O drama sim-
ples, humano, que se trava entre personagens em cujo coragio
palpita sangue vermelho e quente, esse nio lhe serve. Nio nos
admira que isso lhe nio servisse. O que admira ¢ que um livro
de historia de litteratura, em que a eritica litteraria ¢ d’eta forca,
possa ser considerado como um livro apreciavel.

Acha Romero Ortiz que Garrett devia ter queimado as Folkas
caidas. O que ndo percebo muito bem é como o sr. Gomes de
Amorim nao é tambem d'essa opinifio. Effectivamente quem julga

digno de apre¢o o livro de Romero Ortiz, deve julgar digna

durnsminuMmmﬂin.Dnduummmqmm-
nhece elevado merito n'um eritico d'esta ordem, nio J
Jue_ndo sonsidere choohas as Folkas caidas. E' bom 850 ter dois
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tico (que profere semelhantes heresias tem o sentido do bello per-
feitamente embotado, e é, por conseguinte, incapaz de escrever um
livro como o (ue Romero Ortiz tentou fazer.

E’ tao desgragado Romero Ortiz que até, quando quer ser ama-
vel com Garrett, lhe sae disparate na amabilidade. Pois elle nio
chama a Garrett o «inelito auctor da Meropel» Vejam se alguem
se lembrou, a ndo ser Romero Orliz, de considerar a Merope co-
mo uma das obras primas de GGarrett. A #erope & um insulso pas-
tiche de Maflei e de Voltaire, sem originalidade, sem estylo, sem
forca dramatica, metrificado apenas regularmente, e que nio ap-
parece na collecgio de Garretl sendo como ponto de partida, pa-
ra se avaliar o caminho percorrido desde os hendecasyllabos
g_'nstsu tragedia de crianga até & prosa tersa e viril do Fr. Luiz de

onsme,

Como se pode imaginar, acha Romero Ortiz o Arco de Sant’ An-
na inferior 4 maior parte dos romances portuguezes da mesma
epoea. Este grave castelhano, cacador de pensamentos philoso-
phicos, niao comprehendeu o Arco :ir.r Sant’ Anna. Podéra! Ndo ¢ tio
fino mel. .. A eitacio que iamos fazer ¢ pouco mais on menos de
Gaarretl, mas nio a completamos, porque nio (ueremos tamhem
Ir tiwo longe que sejamcs injustos,

Se nio comprehenden o Areo de Sant’ Anna,

. ‘ menos comprehen-
den ainda, ¢ elaro, a

8 Viagrns na minha terra. Nio acecitamos a
desculpa que o st Gomes de Ainorim pretende apresentar. « Nio
emtenden, diz elle, as Viagens na minha ferva, thesouro de lin-
guagem que um estrangeiro difficilmente apreciari.» 0 principal
merito das Viagens na minha terra nio esta, emqguanto a nos, na
sua lingnagem, esta nas qualidades supremas de um estylo ligei-
ro, de um humorismo graciosissimo que se nao perde se o tras-
ladarem para unilingna estrangeird, cono se nio perdem, tras-
ladados para francez, os predicados da Viagem sentimental. dv
sterne, oun trasladados para portignez os primores da Viagem o
roda do men quarto, de Xavier de Maistro,
Fste eritico famwso, este historiador ronseienciosu da nossa
litteratura, achandon-se em presenca de um eseriptor da pujanca
dee Giareett, ez d elle o juizo que se acaba de ver. 1 ¢ um Pt -
1I[HT Ill-liITl'[. "o S0l livro LR e ey <) lr';ll;nlu ot Limdor o rees-
peito. Considera Gareett eReriplor de seaimda ordent, acha
quast predioere o Fro Luiz de Sousa, e esla peea a par e M-
rape, desdendiy do Leeo de Sant® tnna o das Vicgens ne minh ter-
v e erande eritico, Ve na nnssa historta Hitberaria, n'um
dos Ingares wais brilhanges, o pobre poeta Ricardo Jose Fortuna,
e nm o aptimo historedor da moderna litteratur: portiveneza,
Bem s vl

PinugiRo CHAGAS.

- ——

FPLORES INTIMAS

lecordacaes snavigsimas de onlpden
S vinles como [agrimmns fugsidas
esse mar da Desgeaea, o repellidas
fuara o sero febpil (i vos adora;

A otanedo voR erueis a luz Jda aurora
nao bale nesas hees compingidas,
VILE® o vosso ar, vagae peedidas,
ronmvosco ollre neus quem tanlo chora .

Tragiciz-me =0 hnasem a0 amada?
Sors ruias deo velbas il asoes

e mada Seevis, mao vadeis naula,
Levawr-a para as (rias solidoes. . .

N qpuera, o, a0 lnswem con=tellada,
deisie-me emopas, dersae recordaeoes!

" om

ANTONIO Fogaga,
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AS NOSSAS GRAVURAS

BOAS NOTICIAS

Adivinha-se n'aquelle sorriso aberto que sio boag.

O marido ausente diz-lhe que nio foi atacado do microbio nas
longes terras por onde anda a ganhar a vida; jura-lhe que nio
teve ainda o mais pequenino desvio do caminho recto da fideli-
dade; conta-lhe os seus progressos e as suas venturas; partici-

pa-lhe que entrevé um faturo prospero; falla-lhe do unmego dos
| seus amores, ¢ manda-lhe dinheiro, boas moedas de ouro de lei,
que ella foi li:a receber e que mostra, radiante de jubilo, 4 sua
;imigs mais intima, lendo-lhe, a0 mesmo tempo, & adorada mis-
81Va Qo es
86 3uam nao tiver coragdo é que n¥o comprehenders aquella
doce alegria e o alvorogo com que ¢ feita a leitura d'aquelia
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0S CAPRICHOS DA MENINA

A menina ¢ caprichosa e exigente. Cada dia formila um pedi-
do novo; a cada hora lhe assalta o espirito numa lembranga ex-
travagante. A mie perde-a com mimos, 0 pae seria capaz d'ir
wranear a lua do firmamento, se a Lili se lembrasse de a pedir
fazendo beicinhio, .

lloje quiz por for¢a vestir-sg de senhora, com uma toiletle dis-
forme e uns penteados colossaes, que destoam dos seus dez an-
nos sorridentes como auroras. .

A desastrada, poriém, ndo se lembrou de que fica mal a uma
. cephora brinear com bonecos, o apesar do sen trage espalhafato-
=0, de dama do grande mundo, nio repudia os brinquedos do
costure, ao lado do bhichano folgasio, que se entretem, muito 4
vontade, em emaranhar « & povellos d'uma caixa de costnra, em-
quanto ella faz girar sobre o tapete um pseado-carneirinho d'al-
oo em rama, » a mae se reveste de paciencia para satisfazer
mais algnm novo capricho da menina mimosa.

A VISTA FAZ FE

Nin fosse elia uma ftilha d'Eval Nio tivesse em si o defeito
Jorigem!

Ly muito direitinha pela rna fira, eom um caliaz i eabeca, trau-
teanduo as cantigas populares meas em vome De repente, ao pas-
sar junto do maro d'um jardim, onve explosir & dentro doas
carmalhadas sonoras. O diabinho da curiosidade morde-a. Por o
caliaz no ehido, sattar para cima d'elle, equilibrar-se nos bicos
dog pés e deitar a eabeeita sobre o mure, foi obra d'uim mo-
tnentao.

Nio sabemos o que ella esta espreitando, mas a julgar pela sua
attenein demorada, deve ser cotsa que e cause espanto.

Curivzal

LM MINTVETE

0 minuete ¢ uma danea maito gracioza, oviginaria do Poiton,
i Franes, O primeiro mianuete deoearte, compoasto por Lalli,
ful alaneado por Lniz X0V em 1633, em Versailles, 0 pazsas do
e e e cmeos e pari adiveita, dois par a esguerda e
i para diante: depors outeo para diante ¢ cma volta, O anda-
enlo da mpsiea era muito lento. Todos o2 passoz do o winne e
comeeavai com o pe diceilo o doaravam dois compassos,

A nossa estunpa da nma boa idéa da alfeetacao do vestuario
¢omaneiras do tempo do minoele,

HOSEITAL  ESTEPIANIA

O edilivio do Hospital Estephania, de Lisboa, foi constronido na
quintia do pace real da Bemposta, volgarmente chamada Quinta
Velha,

A planta vein dlnglaterra, mandada pelo linado principe Al
berto, esposo dic rainha Vietoria, a el-rei D Pedeo V, que ih'a
havia pedido.

Aintencio da regia fondadora, a gr.* . Estephania, era qoe o
hospital fosse exelusivamente para ereangas. Diversas causas
obrigaram a alterar este pensamento, e d'aqui a necessidade de
medificar o projecto da obira,

O vestibudo do hospital ¢ elegante ¢ esti encimado pelas armas
reace, dividido, porcm, o esendo em duag partes, contendo a do
Ludo: direito o brazio portugnez e a do esquerdo o da ¢asa de Ho-
henzollern, a que perteneia a fundadora.

Fister brazio de armas enston 8005000 réis,

O pavimento da entrada do edilicio ¢ de marmore ¢ conlém
qualro nichos com estatnas. Aog lados estio as easas para reee-
er doentes, eonsultas, eirargiao de servieo e guarda de instru-
Mentos cirtrgicos, Seguae-se um espacosn e elegante elanstro,
tendo o centro um tamgue, e em volla 249 arcos de cantaria e
quatro nichos lateracs para estatuas.

0 pavimento d'esta arcada & de pedra preta com enfeites de
aranito,

Por cima corre uma larga galeria, para passeio dos convales-
centes,

Ao fundo do clanstro esta a capella, construecio de bonito ris-
¢o, em oque entram o marmore ¢ algumas obras de estuque. A
urna do altar-mar é de marmore preto e braneo. No tympano vo-
se um medalhao eom o emblema da Caridade, ¢ por eima da por-
ti da capella estd outro medalhiio com a imagem de Santa Este-
phania. Aquelle medalhiio custou 2503000 réis, e este 2003000,
Us festoes que se viéem dos lados sio de um belio trabalho.

0 retabulo do altar-mér da capella é um painel religioso, ten-
do J".40 de altura e 1,74 de largura. E' da escola moderna al-
lema. Representa, na parte superior, a imagem de Nossa Senhora
da Conceigdao, que parece altender s supplicas de uma pessoa
real, indicada pelo sen manto, e se julga representar a rainha
D. Estephania, de saundosa memoria, a ﬂual um anjo conduzia i
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presenca divina, afim de que a mie de Deus acolhesse sob a sua
o8 infelizes oOrphios para lhes dar amparo; vendo-se
no ul lano do paine) ummgrupodanmamumﬁlﬂo-
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A capella mede 1% metros e 20 centimetros de comprimento e
7 metros e 9 centimetros de largura.

0O edificio esta dividido em quatro corpos principaes, formando
cruz, e sao dois os pavimentos para enfermarias e um terceiro
para accommodagies.

Pode admittir, ao todo, 200 leitos, distribuidos por 11 enferma-
rias, & grandes e 7 pequenas.

As enfermarias principaes conteem cada uma 9 grandes janel-
las por lado e 2 no topo; teem muita luz e pé direito, sendo ex-
cellente o systema de ventilagdo, tanto n‘eTlas como nas enfer-
marias pequenas. No fundo de cada enfermaria ha sentinas ino-
doras, lavatorios e casas para banhos, com tinas de marmore.

(ada uma das grandes enfermarias mede 43 metros e 36 cen-
timetros de comprimento por 12 metros e 10 centimetros de lar-
gura, comporta %0 leitos, guardadas as distancias que a hygiene
recommenda, e tem 7 bicos para gaz.

O sobrado d’estas casas ¢ de carvalho do norte ou casquinha.

Assentam estas enfermarias sobre abobadas de tijolo de gran-
de altura e solidez. |

A communicagio faz-se por diversas escadas interiores, que
factimente conduzem de umas a outras enfermarias e officinas do
estabelecimento. Ha agua em todos os pavimentos.

A cosinha ¢ uma boa casa, lageada e com abundante agua: o
fogio ¢ pelo systema do do hospital de S. Jose.

(O comprimento de todo o hospital ¢ de 150 metros e a largura

de 75.
Custon mais de 200 contos de réis.
e e ST ﬂ{_"__'; _____
EM FAMIILIA
(PASSATEMPOS)

PEQUENA CORRESPONDENCIA

Misven saeso.—Valenea, —0O primeiro volume aeala com este
Butnere, Quanta a seganda parte da =ua pergunta, nio podemos
atiedn vesponder-the cabatmente,

Wiadimira Alexiz.—0 sen logogripho posto a premio tem eoi-
s estranhaz, que nos deixaram maravilhados, Onde deseolirio
votext que hepatite aloenca do figado) ¢ mineral?

e valha-nos Nosso Senhor |

Reveja o, emende, o fallaremos,

Tox Pouce.

CHARADAS
NOVISSIMAS

Na egreja esta frueta ¢ cidade—-2 =2,

7 man na musiea ¢ nio ¢ velha esta povoagio portugueza —
W) _Q.

Brazil. ovanon B, Leire.

Esta lottra grega e esta mulher ¢ festival—4—-1.

Nog moinhos e aqui veé-se este ingecto—1—1.

Nio ¢ ki que este homem me abrign—1—1,

Este adjectivo e esta mulher em mim deseansam—2—9.

Antonio Caxnipo pE Mexoonga F. ne M. Pixto.
EM YERSO
(A Matheus Peres)

Anda no ar, e da Llerra

12 por Euro alevantado !
Secem eima de mim o vejo,
Tirando-o, fico aceiado.

Eu sou um..., e tu, leitor,
E's outro .., d'isso esta cerlo. g
.aia Phebo no conceito
Se do dia o termo é perto!
C. Serronto.

ual Ashaverus da lenda,
foito p'ra caminhar.—1
Al de mis toda 8
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A ILLUSTRAQAO PORTUGUEZA

rm o wmaa — ——rracE

E' meu todo appetitoso

E bem grato ao paladar;

Meu perfume, meu sabor E
A quem ndo ha de agradar?

CHARADAS TELEGRAMMAS

J. A D.

(Ewn acroshico)
(A F.

Talua ¢ embarcacio 714, 4, 1.
t-averca ¢ ave?—{, 1, {.
wwacaco ¢ animal 7—4, 1, 1.
mmbira ¢ planta?—1, 1, 1.
—alera é navio?—1 1,1.
wgata ¢ pedra?—i4, 1, 1.

L. Miga)

(3. CAETANO.

LOGOGRIPHOS

Diz-nos este movimento,.—5—6 —41—4
Poder revela a sepunda. —1—2—06

Tércia contém algarismos,—4—7—3
Duarta de britho te innupda.—4—06-—-1-—7

Muitas mais combinagocs
Ku puderia formar,
Mas, meu caro, deu a hora. ..
%' forgoso terminar.
3 A1

serevi do Alemtejo p'ri cidade—1—3—=5—-4—7
Buseando cacador de profissio,—6—2—4—7

ra d'estes animaes e quantidade—3—5—141—7
IFazer-me, n'este instante, vir & man.—2—6—7—3—3
Tratante e <ahin, tal nullidade, —6—2- 3
Que em um eerto papel, por direccio,— -3 -3 - §-—2
oz —cidide & Nerica Gentral,

Mas qu'outeora de Roma fui rival,

b F -
— i —
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PERGUNTA ENIGMATICA

Qual ¢ a palavea que ¢ matta, appellido ¢ aldeia?

Ponta do Sol. Mar.

ENIGMA

VilsS

ANXTONI0 MANUVEL DA CosTA JUNion.

Mertola.

PROBLEMA

ha Dweuldade de Sciencias de Paris:

Andre diz a Simdo: Eu tenho o dobro da edade gue tu tinhas,
quando ew tinha a edade gque te tens: ¢ guando o tiveres aoeda.
de que eu tenho, a somma das nogsas edades sera 63 annos, Qual
¢ a edade de Andre ¢ de Simao?

MogAEs 0" ALNEIDA.

DECIFRACOES

Das cnanapas: — Condecoragio — Arplo—Agnia—Suarampo -
Bordidlo  Pinheiro - Madresilva— Casamata— Buomaria = Parabola
—Liana —Adda—Raiva— \zul —Lupanga. *

Do vocosiarie: —Therveza.

Dos exiGMAs: —L ima, capital do Perid —Entreacto.

DA PERGUNTA ENIGMATICA: — Esealda.

Do PASSATEMIO: —

* | 9 | 2

Do rropr.EMA =11 pecegos e 8 duzias de macis.
A decifragao da charada do n.» 4 é Escolopendra.

A RIR

Uina viava inconsolavel:
—Oh ! senhor doutor! Confiei-lhe o tratamento de meu marido,
e 0 sephor deixou-o morrer!
—(ue quer, v.* ex., minha senhora? S0 me chamaram ¢uan-
do elle ji estava doente !
»

Calino esti para contrahir matrimonio, mas tem um medo in-
erivel do novo estado,

—TPateta! diz-lhe o pae: niao viés que eu tambem easei?

—Il3oa comparacio! () sephor easou com a mami, emiuanto
que ea vou desposar uma mulher desconhevida !

Certo amanneose d'uma das seeretarias ¢ demittido, por faltar
durante mezes seguidos & reparticio,

Quando recebe a triste noticia, responde friaments:

—Isto vae custar a vida a muilas pessouas,

—'orque? perguntaram-lhe.

—Ha vinte annos estudei medicing, ¢ vendo-me agora sem re-
cursus, nao tenhe remedio seoae fazer clinica.

UM DOMING.
. Gg ——————

UM CONSELHO POR SEMANA

Us oradores, advosados, provadores, ete. devem tomar, na ves-
pera do dia e que tverem que fazer grande wso da voi, wn
copo de agna assuearada, na qual hajam dissolvido um poueo de
pitrato de potassa, de mado gue provoguem wma ranspiraeio
abindante. Podem Gimbem usar, nas mesmas condieaes, de gar-
warejos da seguinte mistura:

Dot de covada
B T T |
Mel rosado

UL TTTITHRES
L
) .

------------------

I'my outro medo consiste no uso de umea fafusdao de jaborandic 3
arammas para uma chavena de agoa a ferver, para o de na-
ulet o cauma e obler wna abiodante ranspiraei.

Becommendatmos o wso diestas recetlas aos deputados.
que Tallam.

e
fo— N

A FEIRA DA LADRA
(LISBOA CONTEMPORANEA)

Jimais se apagari da memoria da actual geragio o aspecto
unico, especial, sud generis A'aquella ctaluge de inutihidades asgque-
rosas, (ue, todas as tercas-feiras, ¢ sob a denominacio de feira
da ladra, se estendiam pelo vasio reeinto do Campo de Sant’-
Anna.

Niwo irel agora procurar a origem d'agquelle mereado extraordi-
nario. Kste trabatho teria, de certo, alto valor n'um liveo de anti-
gualhas, usos ¢ ecostumes, mas n7w ¢ de molde a encher as pagi-
nas da IHustragdo Portugueza.

Procurarei, n'um coup de plume, fazer a philosophia da feira, ¢
apanhar-lhe o sen traco physiopomico, s¢ ¢ que esta imagem tem
abimento explicativo,

A feora da ladra ern um verdadeiro pandemanio, um sarcastico
desprezo lancado todas as tercas-feiras a3 fulilidades e vaidades
mundanas.

Se exolicos eram os artigos d'aquelle commereio originalissi-
Mo, preblematicos eram, sem duvida, os comerciantes que o fa-
zian.

O povo chamava aos feirantes vadellos» quer elles vendessem
livros velhos e sujos, quer negoeciagsem en moinhos quehrados,
correntes partidas, chaves de relogio, rolhas de vidro, copusg or-
dinarios, e espaldares de cadeiras sem fundv. N'aquelle mercado
vendia-se o que ninguem scisma comprar.

Tudo reunido daria apenas alimento para uma fogueira colos-
aal,demquantu que, dispusto com certa arte, achava sempre com-
pradores,

Aquella alluvido de objectos velhos 6 quebrados, reuniudo-go
n'uma heterogenidade incrivel, causava vertigens e provecava
curiosidade.

A predominante da feira era o commercio de artigos usidosde

vestuario de homem e de mulher. \
Encontravam-se ali pequenos sapatiahos de selim branco que, |
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tendo estreiado a sua virgindade nos pequeninos pés d'uma noi-
va joven e apaixonada, rodopiado mais tarde no turbilhio da
walsa, pisado, levianos e libertinos, os saldes dos bailes de mas-
carag, e cahido depois, como uma camelia murcha, no chale nau-
seabundo da adella, passavam i feira da ladra, e acabavam por
se prostituir nos pés d'alguma peccadora de bordel, ante a con-
templagao bestial d'um fadista embriagado.

As meias de seda, as camisas hordadas ¢ os vestidos de baile
¢ de nupeias, tendo atravessado as mesmas estacies do destino,
iam ali ter egual sorte. ’

A casaca, essa aberragiio idiota das ceremonias sheiaes, exi-
glda para as festividades mais distinctas ¢ para os mogos de
restavrant, para os altos dignitarios e para os gatos pingados, ti-
nha ali a sua genealogia, desde o especimen antigo, de largos
bolsos e vnormes canhodes, at¢ 4 casaca moderna, de aba estreita
e bandas de setim. .

De chapeus finos podia-se construir wma importante collecgio.
O canudo, o litro, a urna, o fogao, o quibumbo, o penante e final-
mente o chapeu alto, vendia-se a tres vintens e tostdo, o maximo.

Os ferros-velhos eram, porém, a nota caracteristica da feira. O
prego mais ferrugento ¢ inutil tinha ali um preco: e, por uma
aberragio inexplicavel, esse prego de que ninguem faria caso se
0 encontrasse na rua, achava comprador!

Fechos para trincos, aldrahas, ferramentas, parafusos, poreas,
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Eram extremamente notaveis as feigoes de algumas d'aquellas
mulbheres, entre as quaes se contavam possuidoras de inseripgdes
e prediositos de casas.

A genuina adella, sempre a comprar e a vender trapos, quer
estes periencessem a uma duqueza ou a nma cocolle tysica, que
nao sabia vender um lengo sem fallar dez vezes em Maria San-
tissima, era, de ordinario, uma mulher de meia edade, ossuda e
brutal, de olhar vivo e velhaco como o da raposa, e rosto enco-
vado e trigueiro, do qual ha muito tinha fugido o mais leve ca-
racterigtico feminino.

Estas mulheres deitavam cartae, liam no destino, sabiam fazer
perder aos sujeitos amigos do summo da uva, o gosto pelo vinho,
produziam abortos, e conheciam philtros proprios para acorrentar
a uma mulher o coragao de qualquer homein menos sensivel.

Como nota predominante da sua vida, bebiam aguardente, eram
viavas de tres maridos, e ¢ quarto ja inscrevera o nome nos re-
gistros dv Limoeiro.

Viviam em gitios affastados, e tinham em volta da sua féaldade
¢ da sua repugnancia, uma lenda qualquer, que algumas vezes o
faro da policia comunettia o arrojo de devassar, com grave es-
candalo dos espiritos maus, e do corvo que todo o dia brincava
na rua, de parceria com os gatos e as gallinhas.

Voltando ao aspecto do mereado, devemos observar que elle
comeg¢ava na rua de S. Lazaro e seguia ati* 4 sua verdadeira si-

T el ek G RN R et 4 )
g R PR L R :":--- e = —; .
Y PR P T ;
Sty RS R ?:_.“'f'. kR . ey iy, 2
i e e e A tre e AT
T o e T
a5 TE o = W T _'.';__"
= S T a0 A P o Tl J
s L N g T ;._..!".r.-—-:j-&l'_-ﬂr"
-_ 1 r .I'- _.-._—-__ o = ko iy e -
- - = S P Ly ey o
- 'i_"-"'}' T R e T
= R = [ gl 1™
& T [ P -
2

oy

i Al

SALES

L
[
[
;
.E-
iy Lo ~
&or
" ol — e T . T
n L . L
s

Sl

-

-y
- R

T g Ny
- e ""‘: e v, ]
e R
o
S '-{'
e g > - E -;:;'Fu" .

B - '.-Il- i,
. -'-"‘. I-. L | il
o f

i
¥

b - y
- ..'.-_'I.-"".;.i.-; Cra rhg g P e § g I"i":"'lu:'

i -_-'-.- _..-.- .‘
R Bl o
: L ¥ |: e i -J s L, T
& ;. 1 E!nﬂll .- -
1 nl.' ] l i i E ."-‘r ) »

HOSPITAL ESTEPITANIA

botoes para militares, correntes, martellos, ete., ete., de tudo ali
havia em abundaneia ¢ profasio.

Os mais procurados dus feirantes eram, inguestionavelmente, 0s
livreiros.

Explicava-se isto por se encontrarcin na feira livros anti-
gos ¢ raros, & que o livreiro desconhecia o valor.

0 bibliophilo e o investigador de docomentos esquecidos e obras
desconhecidas, niao deixavam, uma =0 terca-feira, de concorrer a
feira da ladra e folhear todos os livros que por la havia, ainda os
iais velhos ¢ desastrados. O fallecido lnnocencio Francisco da
Silva adquiriuynaquelle exotico mereado, muitas obras curiosas,
¢ algumas de valor, pela sua raridade e vetustez.

()3 pobres eram, na sua maioria, os freguezes da feira,

A colleegao de calgado velho, remendado, e de fato ordinario,
tinha sempre grande procura.

As mulheres non sanclas de baixa esphera tambem ali concor-
riam a adquirir umas toilefles baratas e espaventosas, oriundas
nuitas vezes do corpo perfumado e tepido d'uma aristocrata
vietlle roche, e vestidas, apoz a sua passagem a aaﬂunﬂa possuido-
ra, Pur uma serie de corpos que se viram obrigados a apertal-as
¢ alargal-as conforme as exigencias das férmas, a ponto de ser
j? ?mieil descortinar onde principiavam os hombros e acabava a

cintura. = - o ST g :

‘A feira durava desde pela manhi até ao por do so); hora a que
toda aquella trapagem recolhia & pocilga dos seus donos, u-
sida por gstos em carunchosas afcas de-madelrs p de yor:
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tuagio, n'um crescendo ridiculo de artigos asquerosos e macro-
bios, expostos as portas dos bric-d-bracs da miseria, ou a beira
dos passeios. .

Um dia, a Camara municipal comprehendeu r}ue aquelle mercado
era simplesmente wmavergonha,e ordenou aos feirantes que fosseimn
armar as suas tendas e expor as suas preciosidades no abandonado
mereado de Santa Clara. Os feirantes reagiram, mas nao foram
attendidos.

Aquella indignidade devia acabar um dia, e effectivamente a
sua transferencia foi a sua morte.

A maioria dos feirantes niio concorreram :quelle local que os
desalojava dos seus habitos e das suas moradias, e a feira da la-
dra, miseranda reliquia d'um antigo costume, desappareceu do
numero dos nossos ridiculos, como um farrapo immundo. g

ALFREDO GALLIS.
CONDIQOES DA ASSIGNATURA
Em todo o Fortugal Em todo o Brasil
Anno, 52 numeros.... 1850 réis.'|Anno, 52 numeros... 88000 rs. fr.

6 meses, 26numeros.. 780 » |6 meses, 26 numeros. 45000 » »

HMIEEMJi m » .l. Gttliiltitipitq » »

No acto da entregn.... 30 » -
_Aminisirglo—Traroms da Qualmada, 35, 1.1, Mabew
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